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unserer Chorproben. So lernen Sie uns kennen,
konnen mitsingen oder zuerst nur zuhoren.

Quand/Wann?
Chaque mardide 19h15a 21h15,
sauf pendant les vacances scolaires
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Cher public, EDITO

La musique ne procure pas seulement de la joieetdela  RUTH TENNENBAUM
PRESIDENTE / PRASIDENTIN
CHCEUR SYMPHONIQUE DE BIENNE

gaieté, mais aussi du réconfort et de la confiance. Cest
trés important en ces temps de turbulences marqués
par les guerres en Ukraine, au Proche-Orient et ailleurs.
Lors du choix de I'ceuvre présentée ce soir,aurions-nous pu imaginer que
son message correspondrait avec autant de justesse aux événements
mondiaux actuels? La musique adoucit en effet le cceur du souverain
habituellement implacable qu'est Alexandre le Grand: il peut soudain
ressentir de 'empathie et de 'amour griace a la musique.

Nous souhaitons donc que, tout comme vous, les dirigeants
du monde se laissent inspirer par la musique et utilisent son pouvoir
pour renforcer 'amour et I'amitié entre les peuples et ainsi contribuer
alapaix.

Nous vous remercions de votre présence et de votre soutien et
vous souhaitons un magnifique concert.

Geschdtztes Publikum,

Musik spendet nicht nur Freude und Heiterkeit, sondern auch Trost und Zuver-
sicht. Sie st in solch turbulenten Zeiten mit Kriegen in der Ukraine, im Nahen
Ostenund anderswo sehrwichtig. Bei der Wahl des heutevorgefiihrten Werkes
hdtten wir uns nichtvorstellen kénnen, dass deren Botschaft nicht besser zum
aktuellen Weltgeschehen passenwiirde. Denn Musik erweicht die Herzen auch
von sonst unerbittlichen Herrschernwie Alexander dem Grossen, der dank der
Musik plotzlich Empathie und Liebe empfindet.

Wir wiinschen uns daher, dass sich die Fiihrer der Welt ebenso wie Sie
von der Musik beseelen lassen und deren Macht dafiir einsetzen, die Liebe und
Freundschaft zwischen den Vélkern zu stirken und so zum Frieden beizutragen.

Wir danken Ihnen fiir IThren Besuch und die Unterstiitzung und wiinschen
Ihnen ein wunderschones Konzert.

Concert / Konzert
Choeeur Symphonique de Bienne

4|5



Guglerstrasse 6 | 2560 Nidau




Georg Friedrich Hindel (1685 - 1759): CEUVRE

Alexander’s feast or the Power of Music PRESENTEE

Hindel est I'un des compositeurs les plus importants et

les plus célebres de 'époque baroque, un maitre de toutes

les formes et de tous les genres musicaux. Au total, il a écrit environ 40
opéras,25o0ratorios, 100 cantates,des concertos,delamusiquedechambre
et pour piano et des ceuvres sacrées.

Véritable cosmopolite, Hindel,néa Halle (D),serend a Hambourg
en 1703 déja pour y travailler au sein de 'opéra «<am Gansemarkt». Apres
un voyage en Italie en 1706, il décide de faire un long sé€jour a Rome, ot il
écritdes cantates profanes,desoratorios etdelamusiquesacrée.Hindela
également vécu et composé aNaples, Venise et Florence. Apres son séjour
enltalieetunecourtepériodecommemaitredechapelleaHanovre,il part
pour I'Angleterre. Arrivé a Londres, il écrit Rinaldo avec son célébre aria
«Lascia ch’io pianga». L'ceuvre est accueillie avec enthousiasme. Dés 1712
etjusquasamorten 1759, Hindel vit dans sanouvelle patrie, 'Angleterre.
Il est acclamé pour ses compositions et connait également un succes
économique extraordinaire — une vraie superstar du baroque tardif.

Alexander’s Feast or the Power of Music est créé le 19 février 1736
au théatre du Covent Garden a Londres devant 1’300 spectateurs en-
thousiastes. L'ceuvre est basée sur une ode de John Dryden de 1697. Elle
s'inscritdanslatraditiondesfétescéciliennes - Sainte Cécileestcélébrée
comme patronne de lamusique sacrée - et séduit par ses arias virtuoses
et ses choeurs a la fois puissants et entrainants. Alexandre le Grand vit
un véritable bain d’émotions et, avec lui, tous les auditeurs. Chantée
et racontée magistralement par Timothée, la puissance de la musique
est célébrée - elle féte méme sa victoire sur les généraux et les soldats
endurcis. A partir d’'un récit rudimentaire, Hindel crée un chef-d’ceuvre
devenu I'un des oratorios les plus joués a ce jour.

Concert / Konzert
Choeeur Symphonique de Bienne
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Georg Fiederich Hindel (1685 - 1759): AUFGEFUHRTES

Alexander’s feast or the Power of Music WERK

Hdndel war einer der wichtigsten und beriihmtesten Kom-
ponisten des Barockzeitalters, ein Meister aller Musikformen
und Gattungen. Insgesamt schrieb er um die 40 Opern, 25 Oratorien, 100 Kan-
taten, Instrumentalkonzerte, Kammer- und Klaviermusik, Kirchenwerke.
Alswahrer Kosmopolit, ging der in Halle geborene Hdndel bereits 1703
nach Hamburg, um dort fiir das Opernhaus am Gdnsemarkt zu arbeiten. Nach
einer Reise nach Italien 1706 entschied er sich fiir einen ldngeren Aufenthalt in
Rom, wo er weltliche Kantaten, Oratorien und Kirchenmusik schrieb. Des Weite-
ren lebte und komponierte Hindel in den Stddten Neapel, Venedig und Florenz.
Nach seinem Italienaufenthalt und einer kurzen Zeit als Kapellmeister in Han-
nover ging er nach England. In London angekommen, schrieb er «Rinaldo» mit
seiner bekannten Arie «Lascia ch’io pianga». Das Werk wurde mit Begeisterung
aufgenommen. Ab 1712 bis zu seinem Tod 1759 lebte Hdndel in seiner neuen Hei-
mat England. Fiir seine Kompositionen wurde er gefeiert, auch wirtschaftlichwar
er ausserordentlich erfolgreich — ein richtiger Musik-Superstar des Spdtbarocks.
Alexander’s Feast or the Power of Music wurde 1736 im Covent Garden
Theater vor 1300 begeisterten Zuschauern aufgefiihrt. Als Grundlage diente
John Drydens Ode aus dem Jahr 1697. Das Werk reiht sich in die Tradition der
Cdcilienfeste ein - die heilige Cdcilia wird als Schutzherrin der Kirchenmusik
gefeiert — und besticht mit seinen virtuosen Arien und kraftvollen, aber auch
schmissigen Choren. Ein wahres Gefiihlsbad erlebt Alexander der Grosse und
mit thm auch alle Zuhérer. Meisterhaft besungen und erzdhlt von Timotheus
wird die Kraft der Musik zelebriert und feiert ihren Sieg sogar iiber die abge-
briihten Feldherren und Soldaten. Aus einer rudimentdren Erzdhlung schafft
Hdndel ein Meisterwerk, das bis heute eines der meistgespielten Oratorien ist.

Concert / Konzert
Choeeur Symphonique de Bienne

8|9



Lensemble, fondé en 1948 sous le nom de Choeur mixtede CHCEUR

Bienne, fut dirigé d’abord par Georges-Louis Pantillon.Des SYMPHONIQUE
1957, son fils Francois Pantillon prit la reléve et contri- DE BIENNE

bua fortement a I'’établissement et la reconnaissance du

Cheeur, qui adopta le nom de Cheeur Symphonique de

Bienne (CSB) en 1968.

Ses 70 chanteuses et chanteurs - souvent fideles depuis des dé-
cennies - sont des choristes amateurs de Bienne et sa région, a majorité
francophone.Ilschantentavecenthousiasme et répétent chaque semaine
pour étudier une grande ceuvre. Celle-ci est généralement présentée lors
du concert annuel au Palais des Congreés au printemps.

En été 2012, apreés 55 ans d’activités accomplies avec succes, Francois
Pantillon quitte le Choeur Symphonique et céde sa place a3 Anna Jelmo-
rini. Trés vite, cette musicienne chevronnée séduit les choristes et le
public biennois. En 2013, elle dirige le Stabat mater de Dvorak, en 2014
leRoiDavid d'Honegger précédé du Davide penitente de Mozart,en2015
le Requiem de Cherubini et en 2016 le Lobgesang de Mendelssohn.

Depuis 2016, le CSB est dirigé par Iwan Wassilevski. Sous sa di-
rection, le chceur a chanté la Missa pro defunctis de Franz von Suppé au
printemps 2017 ainsi que, marquant le jubilé des 70 ans du CSB, la Messa
di Gloria de Puccini au printemps 2018. La collaboration avec le gymnase
francais de Bienne fut un grand plaisir, vivement apprécié par les chan-
teurs et le public.Ala demande des Bourgkonzerte le CSBa eul'occasion
de présenter un deuxiéme concert en automne 2018 au temple allemand
aBienne.

Enmai2022,le CSBaenfin pu présenter un concert,aprés deuxans
de disette a la suite du Covid, intitulé Comédies Musicales. Ce concert a
enchanté le public! En mars 2023, c’est La Création de Haydn qui a suscité
un énorme engouement.

Concert / Konzert
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Der urspriinglich rein franzésischsprachige Chor
wurde 1948 unter dem Namen «Cheeur mixte de
Bienne» von Georges-Louis Pantillon gegriindet.
Ab 1957 iibernahm sein Sohn Frangois Pantillon
die Chorleitung, eine Funktion, die er mit viel
Engagement wdhrend 55 Jahren ausiibte. Die
heutigen rund 70 Sdngerinnen und Sdnger, die
zum Teil bereits seit Jahrzehnten mitsingen -
sind Amateure aus Biel und Region. Aus Freude
an der Musik und am Singen treffen sie sich zur
wachentlichen Chorprobe und studieren Jahr fiir
Jahreinanderesgrosses Werk ein. Der Hohepunkt
ist jeweils das Konzert im Friihling, begleitet vom Sinfonie Orchester Biel Solo-
thurn. Den aktuellen Namen Choeur Symphonique de Bienne (CSB) erhielt
der Chor 1968.

2012 wdhlte der Verein mit Anna Jelmorini aus Ziirich erstmals eine
Frau an das Dirigentenpult. Die vier Konzerte unter ihrer Leitung - 2013
Dvordk, Stabat Mater, 2014 Honegger, Roi David und Mozart, Davide peni-
tente, 2015 Cherubini, Requiem, und der Lobgesang von Mendelssohn im2016
fanden grossen Anklang.

Seit 2016 dirigiert Iwan Wassilevski den CSB. Unter seiner Leitung
wurde im Friihling 2017 das selten gespielte Requiem von Franz von Suppé
aufgefiihrt. Das Jubildumskonzert von 2018, die wunderbare Messa di Gloria
von Puccini, dirigierte I. Wassilevski dusserst erfolgreich. Das gemeinsame
Singen mit dem Chor des franzosischen Gymnasiums Biel war fiir alle eine
Bereicherung und begeisterte das Publikum. Auf Anfrage der «Bourgkonzerte»
konnte der CSB im Herbst 2018 ein zweites Konzert durchfiihren, diesmal in
der Stadtkirche Biel.

Im Mai2022 durfte der Chor nach zwei Jahren Pandemie endlich wieder
ein Konzert mit dem Titel «Comédies Musicales» prdsentieren. Dieses Konzert
war ein grosser Publikumserfolg! Im Mdrz 2023 war es Die Schépfung Haydns,
die eine enorme Begeisterung ausloste.

Concert / Konzert
Choeeur Symphonique de Bienne
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Fondéilya50ans,’Orchestre Symphonique BienneSo- ORCHESTRE

leure tient une place importante dans lascéne musicale SYMPHONIQUE

Suisse. Fortement influencé par le travail avec les chefs BIENNE SOLEURE
O}

d’orchestre Armin Jordan et Jost Meier,'OSBS est dirigé
depuis lasaison 2012/2013 par Kaspar Zehnder. Et depuis
2022/2023 par Yannis Pouspourikas.

Attentif a ne jamais négliger les grandes ceuvres du répertoire,
I'Orchestre Symphonique Bienne Soleure a fait preuve, depuis ses dé-
buts, d'un intérét marqué pour la musique contemporaine. En plus des
concerts symphoniques,’OSBS se produit sur la scénelyrique au Théatre
Orchestre Bienne Soleure.

L'orchestre offre également des concerts de musique de chambre,
des concerts pour des enfants et pour des seniors et les concerts d'été en
plein air avec de jeunes instrumentistes en formation venus de toute la
Suisse. La reconnaissance de I'Orchestre Symphonique Bienne Soleure se
mesure aux grands noms qu'il ne cesse d’accueillir et qui sont preuves de
confiance et de haute exigence artistique.

Das vor fiinfzig Jahren gegriindete Sinfonie Orchester Biel So-  SINFONIE

lothurn nimmt einen wichtigen Platz in der Schweizer Musi- ORCHESTER BIEL
landschaft ein. In seinen Anfingen stark durch die Arbeit mit SOLOTHURN

den Schweizer Dirigenten Armin Jordan und Jost Meier geprdgt,
wurde das Sinfonie Orchester Biel Solothurn von 2012/2013 bis
zur Spielzeit2020/21von Kaspar Zehnder geleitet. Seit Sommer
2022/2023 ist Yannis Pouspourikas neuer Chefdirigent.

Im Mittelpunkt der kiinstlerischen Arbeit stehen die Sinfoniekon-
zerte und Opernproduktionen in Biel und Solothurn. Neben einer intensiven
Pflege des klassischen Repertoires, gilt ein besonderes Interesse der Musik des
20. und 21. Jahrhunderts.

Neben den Sinfoniekonzerten und den Opernproduktionen von Thea-
ter Orchester Biel Solothurn prdsentiert das Orchester Kammerkonzerte, Kon-
zerte fiir Senioren und Kleinkinder, sowie die alljdhrlich unter freiem Himmel
stattfindenden Sommerkonzerte mit Nachwuchsmusikerinnen und -musikern
aus der ganzen Schweiz. Die Anerkennung des Sinfonie Orchester Biel Solo-
thurn zeigt sich auch in der Liste der bekannten Gastmusiker/innen und zeugt
von der hohen kiinstlerischen Qualitdt des Orchesters.

Concert / Konzert
Choeeur Symphonique de Bienne
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Lejeunebulgare commenceajouer du pianoalagedehuit IWAN
anseti13ansdelaclarinette.A14ans,ildécidede devenir WASSILEVSKI
musicien et débute uneformationalaHaute Ecolede mu-

sique de Stara Zagora. Suivent des études a Sofia, Berne et

Zurich avec un diplome de soliste (auprés de Kurt Weber)

et de direction d’orchestre (Prof. Johannes Schlaefli) ainsi

que de direction de choeur (Prof. Beat Schifer). Il poursuit sa formation

en étudiant auprés d’Aurelian Octav Popa, Michael Reid et Hans Rudolf
Stalder (clarinette), ainsi que Tsung Yeh, Peter E6tvos et Kirk Trevor.

Pendant de nombreuses années, Iwan Wassilevski fut clarinet-
tiste solo a 'OPUS Orchestre de Berne, membre de I’Ensemble Poulenc
Berne et membre du quartet pour clarinettes Les Clarissons. Il dirigea
le Sommerensemble Uni Bern, le Jugendsinfonieorchester Arabesque,
I’Ensemble Ton 3 et 1a Fricktaler Operetten-Biihne.

D’autres engagements en tant que directeur d'orchestre ont suivi:
I'Orchestre delaRadio Nationale Bucarest,I'Opéra de Stara Zagora, Janacek
Philharmonie Ostrava, 'orchestre symphonique académique de Sofia, le
Kammerorchester Berg a Prague, le Berner Musikkollegium, le Thuner
Stadtorchester et 'Orchestre Symphonique Bienne Soleure. Depuis 2001,
Iwan Wassilevski est directeur artistique du Kammerorchester Neufeld
a Berne, et depuis 2003 le directeur musical des Thunerseespiele bien
connus. En avril 2016, il a repris la direction de l'orchestre académique de
Bale. A coté de toutes ces activités, il enseigne dans une classe de chefs
d’orchestres a la Hochschule der Kiinste de Zurich.

C’est en 2016 qu’il reprend la direction du Choeur Symphonique
de Bienne (CSB). Depuis, sa direction musicale est assurée avec beaucoup
d’engagement et il est trés apprécié par 'ensemble du cheeur pour sa
direction compétente.

DIRECTEUR/ DIRIGENT

Concert / Konzert
Choeur Symphonique de Bienne



Mitacht]Jahrenbegann der gebiirtige Bulgare Klavier zuspie-
len, mit 13 kam die Klarinette dazu. Als 14-Jdhriger entschied
er sich, Musiker zu werden und begann seine Ausbildung an
derBerufsschulefiir Musik in StaraZagora. Es folgten Studien
an den Hochschulen in Sofia, Bern und Ziirich mit Abschluss
in den Fdchern Klarinette (Solistendiplom bei Kurt Weber)
und Dirigieren (Studium und Aufbaustudium bei Johannes
Schlaeflimit Chorleitung bei Beat Schdfer). Weiterbildungen
bei Aurelian Octav Popa, Michael Reid und Hans Rudolf Stal-
der (Klarinette) sowie Tsung Yeh, Peter Etvosund Kirk Trevor.

Wiéhrend mehreren Jahren war wan Wassilevski Solo-
klarinettist des OPUS-Orchesters Bern, sowie Mitglied des En-
semble Poulenc Bern und des Klarinettenquartetts Les Claris-
sons. Zudem war er Dirigent des Sommerensembles Uni Bern, des Jugendsinfo-
nieorchesters Arabesque, des Ensembles Ton 3 und der Fricktaler Operettenbiihne.

Weitere Stationen als Dirigent: Nationales Radioorchester Bukarest,
Oper Stara Zagora, Janacek Philharmonie Ostrava, Akademisches Sinfonie-
orchester Sofia, Kammerorchester Berg Prag, Berner Musikkollegium, Thuner
Stadtorchester und Bieler Sinfonieorchester.

Seit 2001 ist Iwan Wassilevski Kiinstlerischer Leiter des Kammeror-
chesters Neufeld Bern, seit 2003 Musikalischer Leiter der bekannten Thuner-
seespiele. Im April 2016 hat er die Leitung des Akademischen Orchesters Basel
iibernommen. Neben all diesen Aktivitdten unterrichtet Iwan Wassilevski
eine Dirigierklasse an der Ziircher Hochschule der Kiinste.

Die Leitung des Choeur Symphonique de Bienne (CSB) hat er im Jahr
2016 iibernommen. Seine musikalische Leitung erfolgt seither mit viel Engage-
ment. Fiir seine kompetente Fiihrung wird er vom ganzen Chor sehr geschdtzt.

Concert / Konzert
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Néea Prague en1995,lasopranosuisseaachevéen2019sa  TER EZA 3
formationdechantalaHauteécolede Lucerneetaensuite KOTLANOVA
obtenuun masteraveclameilleure noteau Studiod’'opéra

suisse de Bienne. Elle a suivi pendant cing ans la classe

de chant de la professeure Barbara Locher et continue a

prendre des cours aupres d’elle.

Depuis septembre 2022, elle compléte sa formation par la filiere
de master Solo Performance, quelle suit également a la Haute Ecole de
Lucerne dans la classe de Hans-Jiirg Rickenbacher.Elle a bénéficié d'im-
portantes impulsions vocales lors de master classes avec Svetlana Afonina,
Malcolm Walker, Josy Santos, Jennifer Larmore et Thomas Hampson.

En 2022, elle a été invitée aux phases finales du Concours inter-
national Hans Gabor Belvedere et a atteint la demi-finale de la Vincero
Singing Competition a Naples.

Elle a chanté différents roles au Théatre Bienne Soleure, a parti-
cipé au festival Murten Classics et s’est produite en tant que soliste lors
de divers concerts en Suisse et a 'étranger. On a pu la voir récemment
sur scéne dansler6le de’Enfant dans L'Enfant et les sortileges de Ravel,
de Laurette dans Le docteur Miracle de Bizet et de Mary Lloyd dans La
Duchesse de Chicago de Kalman.

Dans le domaine des concerts, Tereza Kotlanova dispose d'un
vaste répertoire et se produit régulierement en tant que soliste, notam-
ment dans la 4° symphonie de Mahler au KKL de Lucerne et au festival
de Lucerne dans le cadre du format «40 Minutes».

SOPRANO/ SOPRANISTIN

Concert / Konzert
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Die 1995 in Prag geborene Schweizer Sopranistin schloss2019
ihre Gesangsausbildung an der Hochschule Luzern ab und
errang anschliessend am Schweizer Opernstudio in Biel den
Master mit der Bestnote. Sie besuchte wdhrend fiinf Jahren
die Gesangsklasse von Professorin Barbara Locher und setzt
den Unterricht bei ihr bis heute fort. Seit September 2022 er-
gdnzt sie ihre Ausbildung mit dem Master-Studiengang Solo
Performance, welchensie erneut ander Hochschule Luzernin
der Klasse von Hans-]iirg Rickenbacher absolviert. Wichtige
sangerische Impulse erhielt sie in Meisterkursen bei Svetlana
Afonina, Malcolm Walker, Josy Santos, Jennifer Larmore und
Thomas Hampson.

2022 wurde sie zu den finalen Runden beim interna-
tionalen «Hans Gabor Belvedere Wettbewerb» eingeladen
und kam ins Semifinale bei der «Vincero Singing Competition» in Neapel.

Siesanginverschiedenen RollenamTheater Bielund Solothurn, gastier-
te beim Festival Murten Classics und trat als Solistin bei diversen Konzerten im
In- und Ausland auf. Zuletzt auf der Opernbiihne zu sehen war sie als Enfant
in Ravels «Lenfant et les sortiléges», als Laurette in Bizets «Le docteur Miracle»
und als Mary Lloyd in Kdlmdns «Die Herzogin von Chicago».

Im Konzertfach verfiigt Kotldnovd iiber ein breites Repertoire und
tritt regelmdssig als Solistin auf. Darunter in Mahlers 4. Sinfonie im KKL-Lu-
zern und beim Lucerne Festival im Rahmen des «40 Minutes» Formats.

Concert / Konzert
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Néa Coire, il a obtenu un Performance Masteraupresde MARTIN
Peter Brechbiihler i Lucerne et un master en pédagogie ROTH
aupres de Scot Weir a Zurich.

En tant que chanteur indépendant, il couvre un
large éventail destyles.Il chanterégulierement dans des
oratorios et des messes, mais se sent également a l'aise
sur la scéne de l'opéra.

Ilustration de cette diversité, des représenta-
tions d’oratorios du classicisme viennois (La Créationde
Haydn avec I'Ecole de chant de Coire) et des répétitions
scéniques du romantisme francais (Roméo et Juliette de
Gounod au Théatre de Lucerne) se succédent pour lui.

Grace au soutien financier et musical qu'il a regu
en remportant le concours de chant du Pour-cent culturel
Migros en2017 etau prixd'encouragement généreusement
doté du canton des Grisons en 2019, Martin Roth a pu pour-
suivre son développement vocal de maniére constante et
compte sur de futurs engagements dans des théatres professionnels.

BARYTON-BASSE / BASSBARITON

Der gebiirtige Churer absolvierte den Performance Master bei Peter Brech-
biihler in Luzern und den Pddagogikmaster in Ziirich bei Scot Weir.

Als freischaffender Sdnger deckt er ein breites stilistisches Spektrum
ab. Er singt regelmdssig in Oratorien und Messen, fiihlt sich aber auch auf der
Opernbiihne zuhause.

Bei dieser Vielfalt konnen sich gerne mal Auffiithrungen von Oratorien
der Wiener Klassik (Haydns Schépfung mit der Singschule Chur) und Biihnen-
proben der franzésischen Romantik (Gounods Roméo et Juliette am Luzerner
Theater) gegenseitig ablosen.

Dank finanzieller und musikalischer Unterstiitzung durch den Gewinn
des Migros-Kulturprozent Gesangs-Wettbewerbs 2017, wie dem grossziigig do-
tierten Forderpreis des Kantons Graubiinden 2019, konnte Martin Roth seine
stimmliche Entwicklung stetig vorantreiben und baut auf kiinftige Engage-
ments an professionellen Theatern.

Concert / Konzert
Choeeur Symphonique de Bienne



Le jeune ténor bernois Remy Burnens s’est rapidement REMY
forgé une réputation de chanteur trés demandé dansles BURNENS
roles mozartiens et belcantistes, en Suisse et al'‘étranger. Il
s'estnotamment produit dans desroles tels que Belmonte,
ConteAlmaviva,Ferrando,Tonio,Elvinoet Nemorino.Ilest
toujours loué pour son timbre chaleureux, sa diction lim-
pide et ses coloratures époustouflantes. Parmi les étapes
importantes de sa carriére figurent I'Opéra de Zurich, le
Théatre de Lucerne et le Théatre national de Meiningen.

En outre, Burnens se produit en soliste dans toute
la Suisse en tant que concertiste et chanteur de lied trés
demandé, dans un vaste répertoire allant du baroque au
moderne.Ila étudié aupres de Peter Brechbiihlera Lucerne
et de Malcolm Walker a Paris, et diverses master classes
complétent sa formation.

Remy Burnens a recu une distinction de meilleur
chanteur européen lors du concert de gala des Jeunes Am-
bassadeurs Lyriques 2021 a Montréal. I a été lauréat du
concours suisse Elvirissima, du prix commémoratif Edwin Fischer, finaliste
du concours Cesti d'opéra baroque et a reu divers prix d’études et bourses.

TENOR / TENOR

Der junge Berner Tenor Remy Burnens hat sich rasch einen Ruf als gefragter
Sdnger von Mozart- und Belcantopartien in der Schweiz und im Ausland er-
arbeitet. So trat er unter anderem in Rollen wie Belmonte, Conte Almaviva,
Ferrando, Tonio, Elvino, und Nemorino auf. Dabei wird er durchwegs fiir sein
warmes Timbre, seine glasklare Diktion und seine atemberaubenden Kolora-
turen gelobt. Wichtige Stationen waren dabei w.a. das Opernhaus Ziirich, das
Luzerner Theater und das Staatstheater Meiningen.

Zudem tritt Burnens in der ganzen Schweiz als gefragter Konzert- und
Liedsdnger mit einem breiten Repertoire von Barock bis Moderne solistisch auf.
Er studierte bei Peter Brechbiihler in Luzern und bei Malcolm Walker in Paris,
diverse Meisterkurse ergdnzen seine Ausbildung.

Remy Burnens erhielt eine Auszeichnung als bester europdischer Sdnger
am Galakonzert der Jeunes Ambassadeurs Lyriques 2021 in Montréal. Er war
Preistrdger desSchweizer Elvirissima-Wettbewerbes, des Edwin Fischer-Gedenk-
preises, war Finalist beim Cesti-Wettbewerb fiir Barockoper und erhielt diverse
Studienpreise und Stipendien.

Concert / Konzert
Choeeur Symphonique de Bienne
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ALEXANDER’S
FEAST

G.F. Handel



Partone

1
Overture

2
Recitative / Tenor

‘Twas at the royal feast, for Persia won
By Philip’s warlike son;

Aloft in awful state

The god-like hero sate

On his imperial throne;

His valiant peers were plac’d around;
Their brows with roses and with
myrtles bound.

So should desert in arms be crown’d.
The lovely Thais by his side

Sate like a blooming Eastern bride,
In flow’r of youth, and beauty’s pride.

3
Air / Tenor and Chorus

Happy, happy, happy pair!
None but the brave, none but the brave,

None but the brave deserves the fair.

4
Recitative / Tenor

Timotheus plac’d on high,

Amid the tuneful quire,

With flying fingers touch’d the lyre.
The trembling notes ascend the sky,
And heav’nly joys inspire.

5
Accompagnato / Soprano

The song began from Jove,

Who left his blissful seats above;

(Such is the pow’r of mighty love)

A dragon’s fiery form bely’d the God;
Sublime, on radiant spires he rode,
When he to fair Olympia press’d,

And while he sought her snowy breast:
Then, round her slender waist he curl’d,
And stamp’d an image of himself, a
sov’reign of the world.

20|21

Premiére partie

1
Ouverture

2
Récitatif / Ténor

C’était au festin royal donné pour la
Perse, récemment conquise par le fils
guerrier de Philippe. A la place d’honneur,
le héros divin savourait son trone
impérial, ses vaillants pairs autour de
lui, le front cerné de roses et de myrtes,
comme se doit d’étre couronné le mérite
militaire. A c6té de lui, la belle Thais,
rayonnante comme une jeune promise
d’Orient, dans la fleur deI’age et la
splendeur de sa beauté.

3
Aria / Ténor, Choeur

Heureux, heureux, heureux couple!
Seul le brave, seul le brave,
Seul le brave mérite cette belle.

4
Récitatif / Ténor

Timothée haut placé, et entouré de son
choeur mélodieux, de ses doigts agiles
toucha sa lyre.

Les notes tremblantes montent au ciel,
et inspirent les joies célestes.

5
Accompagnement / Soprano

Le chant commenca par Jupiter qui
quitta son bienheureux séjour;

(Tel est le pouvoir d'un amour puissant)
Le Dieu prit forme d’'un dragon flam-
boyant; sublime, il caracolait sur les
volutes rayonnantes.

Lorsque se pressant vers la belle Olympe,
il vit sa poitrine blanche comme neige,
il entoura sa taille menue et y imprima
le sceau de son image en tant que souve-
rain du monde.



6
Chorus

The list'ning crowd admire the lofty
sound,

«A present deity!» they shout around;
«A present deity!» the vaulted roofs
rebound.

7
Air / Soprano

With ravish’d ears the monarch hears,
Assumes the God, affects to nod,
and seems to shake the spheres.

8
Recitative / Tenor

The praise of Bacchus, then, the sweet
musician sung;

Of Bacchus, ever fair, and ever young:
The jolly God in triumph comes;
Sound the trumpets, beat the drums:
Flush’'d with a purple grace, he shows
his honest face;

Now give the hautboys breath; he
comes, he comes!

9
Airand Chorus / Bass

Bacchus, ever fair and young, drinking
joys did first ordain; Bacchus’ blessings
are a treasure,

drinking is the soldier’s pleasure:

Rich the treasure, sweet the pleasure,
Sweet is pleasure after pain.

10
Recitative / Tenor

Sooth’d with the sound, the king grew
vain;

Fought all his battles o’er again;

And thrice he routed all his foes, and
thrice he slew the slain!

The master saw the madness rise,

His glowing cheeks, his ardent eyes;
And while he Heav’'n and earth defy’d,
Chang'd his hand, and check’d his pride.

6
Cheeur

Attentive, la foule admire les nobles accords
«Une vraie divinité!» s’éléve une
clameur alentour;

«Une vraie divinité!» résonne en écho
la votite des toits.

7
Aria/ Soprano

Les oreilles ravies, le monarque écoute,
il se prend pour Dieu, opine de la téte,
Et s'imagine faire trembler I'univers.

8
Récitatif / Ténor

Alors le doux musicien chanta une ode
aBacchus;

Bacchus éternellement beau et jeune;
Le Dieu enjoué arrive en triomphe;
Sonnez les trompettes, battez les
tambours!

Rouge d’'une grice pourpre,

il révele son vrai visage;

Soufflez maintenant hautbois!

Il vient, il vient!

9
Aria et choeur / Basse

Bacchus, beau et jeune a jamais,
Ordonna tout d’abord de boire joyeu-
sement;

Les bénédictions de Bacchus sont un trésor,
Boire est le plaisir du soldat;

Riche est le trésor, doux le plaisir,

doux est le plaisir aprés la douleur.

10
Récitatif / Ténor

Flatté par les sons, le roi se laissa
gagner par la vanité, de nouveau il refit
toutes ses batailles;

Et trois fois il dérouta tous ses ennemis,
et trois fois il les tua!

Le maitre-chanteur vit son délire aug-
menter, ses joues en feu, ses yeux ardents;



11
Accompagnato / Soprano

He chose a mournful muse,
Soft pity to infuse.

12
Air / Soprano

He sung Darius great and good,
by too severe a fate,

fall'n from his high estate,

and welt'ring in his blood:
Deserted at his utmost need,

by those his former bounty fed,
on the bare earth expos'd he lies,
without a friend to close his eyes.

13
Accompagnato / Soprano

With downcast looks the joyless victor
sate,

revolving in his alter'd soul,

the various turns of chance below,
and, now and then, a sigh he stole,

and tears began to flow.

14
Chorus

Behold Darius, great and good,

fall'n, fall'n, fall'n, fall'n, welt'ring in his
blood;

On the bare earth expos'd he lies,
without a friend to close his eyes.

15

Recitative / Tenor

The mighty master smil’d to see
that love was in the next degree;

‘Twas but a kindred sound to move,
for pity melts the mind to love.

16
Arioso / Soprano

Softly sweet, in Lydian measures,
Soon he sooth’d his soul to pleasures.

22|23

Et pendant qu'il défiait le ciel et la terre,
Il changea de ton et mit sa fierté al'épreuve.

11
Accompagnement / Soprano

Il choisit une muse plus triste,
Pour lui inspirer une douce pitié.

12
Aria/ Soprano

Il chanta Darius grand et bon, qui par
un destin trop sévére tomba de son
haut rang et baignait dans son sang.
Abandonné dans cet ultime moment par
ceux qu'il nourrissait jadis de ses dons
généreux, sur la terre nue, exposé, il git
sans un seul ami pour lui fermer les yeux.

13
Accompagnement / Soprano

Accablé, le vainqueur attristé s’effon-
dra, ressassant dans son ame troublée
les nombreux revirements de fortune
et, ca et 13, laissant échapper un soupir,
ses larmes commencérent a couler.

14
Cheeur

Voyez Darius, grand et bon, qui par un
destin trop sévere, tomba de son haut
rang et baignait dans son sang.

Sur la terre nue exposé, il git, sans un
seul ami pour lui fermer les yeux.

15
Récitatif / Ténor

Le maftre puissant sourit en voyant
que 'amour était au degré suivant;

Il suffira d'un son de nature a émouvoir,
car la pitié attendrit et inspire 'amour.

16
Arioso / Soprano

Doucement doux, par des mesures
lydiennes, il apaisa son ame par des
plaisirs.



17
Air / Soprano

War, he sung, is toil and trouble,
honour butan empty bubble,

never ending, still beginning,
fighting still, and still destroying;

If the world be worth thy winning,
think, oh think it worth enjoying,
lovely Thais sits beside thee,

take the good the Gods provide thee.

18a
Chorus / Bass

The many rend the skies, with loud
applause;

So love was crown’d, but music won the
cause.

19
Air / Soprano

The Prince, unable to conceal his pain,
Gaz'd on the fair, who caus’d his care;
And sigh’d and look’d, sigh’'d and
look’d,

Sigh’d and look’d, and sigh’d again:

At length with love and wine at once
oppressd,

The vanquish’d victor sunk upon her
breast.

The Prince.

18b
Chorus

The many rend the skies, with loud
applause;

So love was crown’d, but music won the
cause.

17
Aria/ Soprano

La guerre, chanta-t-il, n’est que peine
et ennuis, et '’honneur nest qu'illusion
sans fin, toujours elle recommence,
toujours combattant et détruisant;
Sile monde vaut ta victoire, pense, oh,
pense a 'apprécier a sa juste valeur!

La belle Thais est assise a coté de toi,
prends les bontés que les dieux te
prodiguent!

18a
Choeur / Basse

Une puissante acclamation déchira
les cieux; clest ainsi que fut couronné
l'amour, mais c’est la musique qui en
gagna la cause.

19
Aria/ Soprano

Le Prince, incapable de cacher sa
douleur,

Contempla sa Belle, objet de tous

ses soins, il soupirait et la regardait,
soupirait et la regardait, soupirait et la
regardait de nouveau.

Enfin, oppressé d'un seul coup par
l'amour et le vin, vaincu, le vainqueur
s'inclina sur la poitrine de son amie.

18b
Choeur

Une puissante acclamation déchira
les cieux; clest ainsi que fut couronné
l'amour, mais c’est la musique qui en
gagna la cause.



Part two

20

Accompagnato and Chorus / Tenor
Now strike the golden lyre again,
Alouder yet — and yet a louder strain!
Break his bands of sleep asunder,
And rouse him, like a rattling peal of
thunder.

Hark, hark! — the horrid sound

Has rais’d up his head,

As awak’d from the dead,

And amaz’'d, he stares around.
Break his bands of sleep asunder,
And rouse him, like a rattling peal of
thunder.

21
Air /Bass

Revenge, revenge, Timotheus cries,

see the furies arise, see the snakes that
they rear,

how they hiss in their hair,

and the sparkles that flash from their eyes!
Behold a ghastly band, each a torch in
his hand!

Those are Grecian ghosts, that in battle
were slain,

and unbury’d, remain inglorious on the
plain.

Revenge...

22
Accompagnato / Tenor

Give the vengeance due to the valiant crew:
Behold how they toss their torches on high,
how they point to the Persian abodes,
and glitt'ring temples of their hostile
gods!

23

Air / Tenor

The princes applaud with a furious joy;
And the king seiz’d a flambeau, with
zeal to destroy.

Deuxiéme partie

20
Accompagnement et Cheeur / Ténor

Maintenant, que la lyre d’or retentisse
anouveau!

Plus fort maintenant, plus fort encore!
Brisez les liens de son sommeil, réveil-
lez-le par un coup de tonnerre.
Regardez! Regardez! L'horrible son lui
a fait relever la téte; comme s’il était
réveillé d’entre les morts, stupéfait, il
regarde autour de lui.

21
Aria / Basse

Vengeance, vengeance, crie Timothée,
regardez les furies surgir, voyez les ser-
pents qu'elles élévent, voyez-les siffler
dans leurs cheveux, voyez les étincelles
qui jaillissent de leurs yeux!

Regardez cette horrible équipée, avec
chacune un flambeau a la main!

Ce sont les ames grecques qui furent
tuées au combat, qui, privées de funé-
railles, errent sans gloire dans la plaine.

22
Accompagnement / Ténor

Donnez 3 cette valeureuse bande la ven-
geance qu'elle mérite! Voyez comme elle
agite les flambeaux comme elle se dirige
vers les demeures perses, et les temples
scintillants de leurs dieux hostiles!

23
Aria / Ténor

Les princes applaudirent pris d'une joie
furieuse, et le roi sempara d'un flambeau,
avecl'impatience et I'envie de détruire.

24
Aria et cheeur / Soprano

Thais marchait en téte pour le guider
Vers sa proie;

24|25



24
Airand Chorus / Soprano

Thais led the way,to light him to his
prey; And like another Helen, she fird
another Troy.

The princes applaud with a furious joy;
and the king seiz'd a flambeau, with
zeal to destroy.

Thais led the way, to light him to his
prey; And like another Helen, she fird
another Troy.

25
Accompagnato and Chorus / Tenor

Thus long ago, ere heaving bellows
learn’d to blow,

while organs yet were mute, Timotheus
to his breathing flute, and sounding
lyre, could swell the soul to rage, or
kindle soft desire.

At last divine Cecilia came, Inventress
of the vocal frame;

The sweet enthusiasts from her sacred store,
enlarg'd the former narrow bounds,
and added length to solemn sounds,
with Nature’s mother-wit, and arts
unknown before.

26
Recitative / Tenor Bass

Let old Timotheus yield the prize, or
both divide the crown; He rais’d a mor-
tal to the skies, she drew an angel down.

27
Soliand Chorus

Let old Timotheus yield the prize, or
both divide the crown; He rais'd a mortal
to the skies,

She drew an angel down.

Et comme une nouvelle Héléne, elle
enflammait une autre Troie.

Les princes applaudirent pris d'une
joie furieuse, et le roi s'empara d'un
flambeau, avec I'impatience et l'envie
de détruire.

Thais marchait en téte pour le guider
Vers sa proie;

Et comme une nouvelle Héléne, elle
enflammait une autre Troie.

25
Accompagnement et choeur / Ténor

Ainsi,il y a bien longtemps,avant méme
queleson de l'orgue et le chant du
choeur ne se fassent entendre, le chant de
la flite et le jeu des cordes de Timothée
susciterent la colére ou la tendre sympa-
thie dans le coeur des hommes.

Enfin s'approcha la divine Cécile, créatrice
delamusique vocale. La douce exaltation
de son art sacré repoussa les étroites
limites du début, augmenta la solennité
des sons, avec I'intelligence de la mére
nature et un art jusqualors inconnu.

26
Récitatif / Ténor, Basse

Que le vieux Timothée céde le prix, ou
que tous deux partagent la couronne;

Il a élevé un mortel vers les cieux, elle

en a fait descendre un ange.

27
Soli et cheeur

Que le vieux Timothée cede le prix,

ou que tous deux partagent la couronne;
11 a élevé un mortel vers les cieux,

elle en a fait descendre un ange.



Comédies musicales II

Apreslegrand succés du concert Comédies Musicales en
2022,nous allons nous replonger dans ce genre et vous pré-
senter un pot-pourri issu du monde des comédies musicales.

Dimanche 4 mai2025
Palais des Congrés Bienne, 17ho0

Nach dem grossen Erfolg des Konzerts Comédies Musicales im
Jahr 2022 werden wir wieder in dieses Genre eintauchen und
ein Potpourri aus der Welt der Musicals vorstellen.

Sonntag 4. Mai2025
Kongresshaus Biel, 17 Uhr

Venez nous rendre visite sur notre page Facebook ou sur
notre site www.choeursymphonique.ch.

Vous pouveznoussouteniren devenant membre
soutien (cotisation annuelle Fr.50.-) ou en versant un don
sur notre compte a la Raiffeisenbank Bielersee Bienne,
IBAN: CH48 8080 8009 2978 8477 0.

Contact: info@choeursymphonique.ch

Besuchen Sie unsere Webseite www.choeursymphonique.ch
oder unsere Facebook-Seite.

Sie konnen auch Unterstiitzungsmitglied werden (Jahres-
beitrag CHF 50.-) oder indem Sie dem Cheeur Symphonique
eine Spende iiberweisen: Raiffeisenbank Bielersee Bienne,
IBAN: CH48 8080 8009 2978 8477 o.

Kontakt: info@choeursymphonique.ch

Concert / Konzert
Cheeur Symphonique de Bienne

NOTRE PROCHAINE
REPRESENTATION

SAVE THE DATE

INFORMATIONS
SUPPLEMENTAIRES

WEITERE
INFORMATIONEN
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» Miete, Miete-Kauf
* Location, location-vente

* Musikschule

» Ecole de musique S
* Noten, Partituren &\ re

= Partitions

* Kompetente Beratung J
» Conseils compétents

Ihr Musikspezialist mit Atelier
Votre spécialiste en musique avec atelier

Gerbergasse 17, rue des Tanneurs, 2503 Biel/Bienne
H Tel. 032 32293 13
B info@musik-krebs.ch B www.musik-krebs.ch
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«la cloture harmonieuse
de la cérémonie dadieu a
BESTATIUNG ete trés touchante.»

FUNEBRES

ROUTE DE REUCHENETTE 7 2502 BIEL/BIENNE 032 342 64 44 WWW.STORZ.CH

Wir sind in Ihrer Nahe.

Gerade, wenn mal etwas schief geht.

Antonio Marruzze, Versichzrungs- und Vorsorgeberater, T D32 327 29 06, antenio.marnzeg@mabilizrch

die Mobiliar

Ganeralagentur Bial Dufourstrasse 28, 2502 Ble /Blante
moblllarch Alexandre Mdler Stuckl T 032 327 20 23, blelgmablilarch

Blumen etc. . ' 7

Biel/Bienne 032 32302 22 www._hlumenelc.ch
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Installations samitaires ~ *  Sanitdre Anlagen
Ferblanterie = Spenplerei
Entretien et service = Unterhalt und Service
Nettoyage Citernes 4 eau = Reinigung von Wassertanls

Dencigement toiture = Dach Schneerdumung

Rue General-Dufour-Strasse 4

- Case postale / Postfach 528

I I I n I ax CH-2501 Biel/Bienne

Tel. +41 32 329 30 88

Omnitax AG Wirtschafts- und Steuerrecht Fax +41 32 32930 87

Omnitax SA Fiscalité et droit des affaires info@ormnitax.ch
wwwy.omnitax.ch
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> Clientis
Caissed'Epargne
Courtelary

SWISS PRIME MEASURING SINCE 1957

lhr Arbeitgeber in der Region!

Wir sind ein international tatiges, schweizerisches Familienunternehmen mit eigenen Geschafts-
stellen weltweit. Seit (ber 60 Jahren gehtiren wir zu den fithrenden Herstellern von Hightech
Mess- und Priifsystemen fir die Kabel-, Kunststoff- und Stahlindustrie. Wir bieten vielseitige,
abwechslungsreiche und anspruchsvolle Aufgaben an. www.zumbach.com
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CH-2502 Bienne
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creation Die Schuhmacherei in Biel

La Cordonnerie a Bienne
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Mobil: 079 789 70 79
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Feldenkrais
e theresemesimann@gmail.com




Nos partenaires, sponsors et donateurs
Unseren Partnern, Sponsoren und Donatoren
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Flat graphics & communication

Merci aux membres de I'association et a toutes les per-
sonnes qui soutiennent le Choeur Symphonique de Bienne.

Wirdanken den Vereinsmitgliedernund allen, die den Cheeur
Symphonique de Bienne unterstiitzen.

Concert / Konzert
Cheeur Symphonique de Bienne
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